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Stati ed allarmi disponibili per interfaccia
Tioologi . . Tipo 17O Tipo di segnale
Ipologia servizio Descrizione (digitale, analogico, relé) (stato, allarme,comando)
Attiva/Ferma Pompa 1 Digitale Stato - input
Attiva/Ferma Pompa X Digitale Stato - input
AVVIAMENTO POMPA DIRETTO & CONNESSIONE TERMOCONTATTI E RILEVAMENTO LIQUIDO CAMERA DI ISPEZIONE POMPA - DISTANZA 20 m Monitoraggio Stati Superamento livello Acqua 1 Digitale Stato - input
:' _________________________________________________________________________________________________ 1 Superamento livello Acqua X Digitale Stato - input
- /\ VALVOLA DI | AVVIAMENTO POMPA DIRETTO & CONNESSIONE TERMOCONTATTI E RILEVAMENTO LIQUIDO CAMERA DI ISPEZIONE POMPA - DISTANZA 20 m : FORNITURA SCHEDA SIM E In manutenzione (esclusione . ,
/\ VENTILAZIONE | r--——-—————"———"f"f"F—"F—"F """ """ """ """ " """ """ """ """ """ """ """ """ " —"—"(—"(—{"—"(—"(—~"(—~"(~—~"—~"—"¥—"¥“—"¥—"{¥—"¥—"——"——————————— | | CONNESSIONE VERSO NODO DI telecomando) Digitale Stato - input
k : : : : EE;EQRCEAR'CO DELLENTE Comand Accensione Pompa 1 Relé Comando - output
| | | | Accensione Pompa X Relé Comando - output
' ' | | Fri , , — ,
VGNA VNR GF % " : - : ————7 o : : \I/: :\I/ Gestione Allarmi Superamento Livella Massimo Digitale Allarme - input
. DN100 I<_ DN100 olz | PS | L 1 | | 3,3 /Diagnostica Mancanza Tensione Digitale Allarme - input
n DC):,I | NI ' ' I 11 I I I
< N ' ' I I I | I
o g\PS | L | INPUT ANALOGICO 0 - 20 mA o o L
VGNA VNR GF = ﬁl 0 : : :‘ ___________________________________________________ R 51 & INTERFACCIA TRAMITE MODEM I
DN100 - ) ) GSM PER GESTIONE REMOTA ||
N NOG— DN100 o3 | | | INPUT DIGITALE - CONTATTO PULITO N 5.4 TRAMITE APP O MESSAGGISTICADI | |
I | 2| I I I T = :|| 21 =2 ALLARME I
| Z'— ' ' ' ' INPUT DIGITALE - CONTATTO PULITO | I o - I
00 ! ! I | pmmm T e T e =4 0 b S| g r 1 N
| ' ' ! R 81 38 _desMbo— N
| | | 4 | I I o+ T | |
| | I 1] RN TR L __] !
| | | ' : : | : I 31 3 : T |
| 5 5
| | SENSORE DI} | | R sl gl | |
LT B I Sl I |
! ! LIVELLO | | R ol | |
i i ] L S 8 | |
\J,\ o : o : ' : — LA2 | LIVELLO DIALLARME ALTO LIVELLO I Loy =g | '
2 | = | | I Lobop gl gl | INTERFACCIA RJ45 CON '
= | < | : I | Lo =l =1 | PROTOCOLLO MODBUS TCP/IP O : N
a | a | . — TS\ INTERRUTTORE DI LIVELLO N° 2 A 2l 2 | PROTOCOLLO MaIT | S
o | | o] | IR 1]  ETH .
' | ': R 3| 3 | §
| | |
| | L A Y O 1 18 I A -
! ! | | | |
| | | | -
! ! | | | | {
| | I I |
| | | | I Q.
| | | | | N
| | | | | RN
: : : —— LIVELLO DI PARTENZA PRIMA POMPA : : o
| | | | | N
I | | | | . s
| | 1
] ] | — LO LIVELLO DI ARRESTO POMPE
| e T — N | QUADRO DI COMANDO E CONTROLLO INSTALLATO | S
A _: I — _: - T : : : ALL'ESTERNO, IN CORRISPONDENZA DELL'USCITA DAL : %)
DN80/DN100 DNB80/DN100 77
_ = — — | LIVELLO DI ALLARME MARCIA A SECCO SOTTOPASSO
o / S/ N r | |
|
VASCA DI CALMA POMPA DI L | |
POMPA 1 I
RISERVA O B . ! !
@ INTERRUTTORE DI LIVELLO N° 1 e ____ _I
VASCA POMPE
- J00
IMPIANTO DI SOLLEVAMENTO
ABBREVIAZIONI LEVEL HEIGHT TIPOLOGICO VASCA L) SOLLEVAMENTO
T TEMPERATURA
|| ALTEZZA MINIMA VASCA POMPAGGIO 1.2 COMMITTENTE:
LA LIVELLO DI ALLARME V 7
LIVELLO SEGNALE DI ALLARME 1.1 1 ’ ’ RF/
Lx LIVELLO DI CONTROLLO RETE FERROVIARIA ITALIANA
GRUPPO FERROVIE DELLO STATO ITALIANE
LIVELLO PARTENZA POMPA 0.9
LS INTERRUTTORE DI LIVELLO
TOMBINO MOVIMENTAZIONE POMPE
LT TRASMETTITORE DI LIVELLO BASSO LIVELLO - ARRESTO POMPE 0.4 PROGETTAZIONE:
V &
GF GIUNTO FLESSIBILE
ALLARME LIVELLO MARCIA A SECCO 0.3 Pl 174/ FERR
|| VNR VALVOLA DI NON RITORNO A PALLA — GRUPPO FERROVIE DELLO STATO TALIANE
* | VALORI INDICATI SONO PRELIMINARI. | VALORI ESATTI DI ALTEZZA E VOLUME
SARANNO VERIFICATI NELLA FASE DI PROGETTAZIONE ESECUTIVA.
VGNA VALVOLA GATE NORMALMENTE APERTA
PS SWITCH DI PRESSIONE
NOTE
/. Le eleliropompe dowanno essere ae/ lpo somumergibie con grrante antiniasamento, avent/ /e seguent/ caratter/istiche operalive:
a) Portata sigola pompa: 5 175
b)) Frevalenza: 2.5
c) Potenza motore indicativa massima 7, OkW UO IMPIANTI INDUSTRIALI E TECNOLOGICI
a) Tensione Trequenza: 220 V — 50 Hr — ] FH
— 6/ Molore con prolezione /P68 1unzionamenio contimuo n ambiente o 7<40TC e mmimo, 75 OW/ﬁ,
L Ogni/ elettropormpa sarad completa oi prede o accopprarmento, FNICO, unito di rivelazione anomalie a borde quadro elelirico, cavo sommergibile e catena ar sollevarmento ar lunghezza
G et PROGETTO DEFINITIVO
gV sistema ai pormpaggio sard complelo dr tubazions 7 ghisa per rels fognarie cornform/ agll standard N 598 ed /SO 186 con raccordl o Hangra o bicchiere e guarrizions i gorrma VAR
Le tubazion/ saranno rivestite esternamente con zinco,/aluminie metallico, massa miimima 400 gr/mZ finito corn wuno strolo o prttura epossidica, i conformito com lo Standard N 598
mternamente /e tubazions saranno profelte con rivestimento imterno ad alta anummnazione, goplicalo meaiante centriiigazioné in conrornmiia con /e normative FN 595 ed /SO 7786, con ADEGUAMENTO E POTENZ'AMENTO |MP|ANTO DI VADO LlGURE ZONA |NDUSTR|ALE
spessore mmnmo par’ a 3.5 mm.
£ Julls / roccords saranno i ghisa stero/dale con rivestimento iméerno ed esterrno 1 resimna eposs/aica, 7 conformniid con glft standard LN 595 ed LN 7490
S previsto un Lbo i VG 8100 con funzibne o ‘calma smof/a;f o D 2" FASE - PRG CON MODULO 750 m DI UN BINARIO; ACC CON IMPLEMENTAZIONE IN
) e pompe saranno equpaggiate con Wbl guida in accraio mox, stalfall secondo /e raccomandazion/ de/ costruilore.
S utlte e stalfle ar ancoraggio saranno Zimcalé per ass/icurarée una wita wie mmima ar 20 anns i classe @ corrosione C4 medso. APPARATO DI SEGNALAMENTO ALTO DA TRENO
& Nel tratto verticale o) risalita saranno mstallal! nell ordime:
a) Gunto Hessibile ar smontaoggio, compensatore ar disallinearment/ assial, FNIO 1 acciaio S275MR protetto con resma epossidica, Hangiato (EN 71092—-2 ed /SO 7005-2);
b)) Valvola o palla autopulente in ghisa GJS—500—7, Hangriata (EN 1092-2 o /SO 7005-2) protetta da resing epossidica, conforme allo standard N 12050—4:
— c) Valvola Gate in ghisa sleroidale GUS—500—7 FN 70 Aongriata (EN 1092—2 o /SO 7005-2) protetta con resina epossidica ed /ndicatore ar posizione. SOLLEVAMENTO ACQUE BIANCHE SLOZ_SOTTOPASSO CICLOPEDONALE
9. /Ojadfo e/e;f/'/';a//da esterrno, per //' 50/770/7?/0 ;4 Cfa;ﬁroz//zaag/ipogzo;/ﬁ configurazione 7 ‘duty” ed 7 stand—by” con /e seguent/ caratteristiche: %’§ |mpiant0 sollevamento acque di falda
a vwiamento aelle pompe, corn azionamento aretlo, - Z \ . . L .
h. N oguaagro sard complelalo con /e seguents quoarecchialure ar polenza: mlerrvitore generale automaltico rmagnelolernriico, ar adeguala taratura, con aispos/tivo bloccoporia, miterruitiore VNR Schema funzionale e tIpO|OgICI di installazione
magnelolermico per ammentazione Centranag dr cormanao e contro/o, iro anl/disiurbs e scaricalore ar sowralensione per  prolezionée della centranna ar cormando e controlo,ballerie tarmponé SCALA:
per alimentazione della centraling lampada o) segnalazione verde generale (presenza lensione), trasformalore monolfase 400,24 1, o/ polenza adeguala, per circwits ausiiori di comando & E '
segnalazione, complelo ar s ol proteziones,
| Avviarnento diretto o stela/triongolo, per cad. pompa mstallala, costituito da: fusbiy sezionabri ar protezione, selettore man—0O—aul/ampada di segnalazione bianca (pompa m mola) lampada -
ar segnalazione gialla (intervento protezione): circurito i protezione pompe con centraling guasty contall’ pulit; segnali e predisposizions varie per /a realizzazione dell interfaccia con /unito o
aulormazione come da tabella ar felecornirolo.
70 Lo centraling dowd essere programmala per realizzare / attivazione ciclica delle pompe, altivazione del automazione i backup delle pormpe i caso o) guasto del sensore analogico e COMMESSA LOTTO  FASE ENTE TIPO DOC. OPERA/DISCIPLINA PROGR. REV.
conseguente att/vazione aegl miervitor; ar alto e basso /e, comando avltomalico @ emergenza pompe cost/ituito da selettore a chiave ai abiitazione del cicuwrfo con timer ar
mserimento a scalare delle pompe (sempre geslito dagl imterruttors dr livello posts i vasca)
77. le gpparecchrature o aulormazione saranno costituite do: | 'VIOIH 012 @ 117 DI X 11 TIOI3/012 001 E
- a) Centralinag ai telecormando, telecontrollo ed automazione /ocale composta da modulo di mgressi/uscrte con wun numero ar D, DO, Al e rele sufficient/ ad implementare le funzion/ di logica
ed miterfaccria. La centraling imnciaderad un pannéllo operalore /P65 da rronte quadro con aisplay [CL, lasliera oedicala, porie seriali /S 232 ed RS 455 porte £Lihernet, parnnelo alarm/ é
programma software adatto alla gestione completa dela stazione ar pormpagglo. R Descrizi Redatt Dat Verificat Dat A ¢ Dat Autorizzato Dat
b)) Moderm GSM, completo ar imterfaocce of alimentazione e seriale, per /o gestione da remolo tramite App od mvio o /messagg/ ar allarnme /n formalto SHS su telefors celu/ari (mmimo 5 ov. escrizione edatto aa ertiicato aa pprovato aa utorizzato Lata
numers dowranno essere selezionabil): EMISSIONE ESECUTIVA _Meloni Marzo GDUva Marzo . Fadda Marzo FALASCHI
c) 7 sepnsore sommergibile ai livello, comn campo ai misura O—70 m, con elemento sensibie i ceramica, alimentazione i cc, uscita 4—20 mA, compo i acclao mox ALS! 3761, grodo o A % 2022 Lol DU B2 W 2022 Marzo 2022
protezione /P68 ' /4
a) 2 interrutiorr i livello per automazione o back—up pormpe;
&) 2 switch i pressione per controllo funzionalito pompe.
A /]
labella delle nierfacce
meiuso nel progello o arauiica molvso nel progetto ar LM
] /ncluso nel progetto i 7.C od o carico dell Fnte
mcso nel progeltto aelle OOCC Costore reg
/ncluso nel progetllo /mpiantistico | File: IVOH02D17DXIT0302001A.DWG [ n. Elab.:
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TIPOLOGICO VASCA DI SOLLEVAMENTO

AutoCAD SHX Text
NOTE 1. Le elettropompe dovranno essere del tipo sommergibile con girante antintasamento, aventi le seguenti caratteristiche operative: Le elettropompe dovranno essere del tipo sommergibile con girante antintasamento, aventi le seguenti caratteristiche operative: a) Portata sigola pompa: 5 l/s; Portata sigola pompa: 5 l/s; b) Prevalenza: 2.5 m; Prevalenza: 2.5 m; c) Potenza motore indicativa massima 1,0kW; Potenza motore indicativa massima 1,0kW; d) Tensione/frequenza: 220 V - 50 Hz - 1 PH. Tensione/frequenza: 220 V - 50 Hz - 1 PH. e) Motore con protezione IP68, funzionamento continuo in ambiente a T<40°C e, minimo, 15 avv/h. Motore con protezione IP68, funzionamento continuo in ambiente a T<40°C e, minimo, 15 avv/h. 2. Ogni elettropompa sarà completa di piede d'accoppiamento, PN10, unità di rivelazione anomalie a bordo quadro elettrico, cavo sommergibile e catena di sollevamento di lunghezza Ogni elettropompa sarà completa di piede d'accoppiamento, PN10, unità di rivelazione anomalie a bordo quadro elettrico, cavo sommergibile e catena di sollevamento di lunghezza adeguate. 3. Il sistema di pompaggio sarà completo di tubazioni in ghisa per reti fognarie conformi agli standard EN 598 ed ISO 7186 con raccordi a flangia o bicchiere e guarnizioni in gomma NBR. Il sistema di pompaggio sarà completo di tubazioni in ghisa per reti fognarie conformi agli standard EN 598 ed ISO 7186 con raccordi a flangia o bicchiere e guarnizioni in gomma NBR. Le tubazioni saranno rivestite esternamente con zinco/alluminio metallico, massa minima 400 gr/m2, finito con uno strato di pittura epossidica, in conformità con lo Standard EN 598. Internamente le tubazioni saranno protette con rivestimento interno ad alta alluminazione, applicato mediante centrifugazione in conformità con le normative EN 598 ed ISO 7186, con spessore minimo pari a 3.5 mm. 4. Tutti i raccordi saranno in ghisa sferoidale con rivestimento interno ed esterno in resina epossidica, in conformità con gli standard EN 598 ed EN 14901.   Tutti i raccordi saranno in ghisa sferoidale con rivestimento interno ed esterno in resina epossidica, in conformità con gli standard EN 598 ed EN 14901.   5. Sarà previsto un tubo in PVC,  100, con funzione di "calma sonda". Sarà previsto un tubo in PVC,  100, con funzione di "calma sonda".6. Le pompe saranno equipaggiate con tubi guida in acciaio inox, staffati secondo le raccomandazioni del costruttore. Le pompe saranno equipaggiate con tubi guida in acciaio inox, staffati secondo le raccomandazioni del costruttore. 7. Tutte le staffe di ancoraggio saranno zincate per assicurare una vita utile minima di 20 anni in classe di corrosione C4 media. Tutte le staffe di ancoraggio saranno zincate per assicurare una vita utile minima di 20 anni in classe di corrosione C4 media. 8. Nel tratto verticale di risalita saranno installati nell'ordine: Nel tratto verticale di risalita saranno installati nell'ordine: a) Giunto flessibile di smontaggio, compensatore di disallineamenti assiali, PN10, in acciaio S275JR protetto con resina epossidica, flangiato (EN 1092-2 ed ISO 7005-2); Giunto flessibile di smontaggio, compensatore di disallineamenti assiali, PN10, in acciaio S275JR protetto con resina epossidica, flangiato (EN 1092-2 ed ISO 7005-2); b) Valvola a palla autopulente in ghisa GJS-500-7, flangiata (EN 1092-2 o ISO 7005-2), protetta da resina epossidica, conforme allo standard EN 12050-4; Valvola a palla autopulente in ghisa GJS-500-7, flangiata (EN 1092-2 o ISO 7005-2), protetta da resina epossidica, conforme allo standard EN 12050-4; c) Valvola Gate, in ghisa sferoidale GJS-500-7, PN 10, flangiata (EN 1092-2 o ISO 7005-2), protetta con resina epossidica ed indicatore di posizione. Valvola Gate, in ghisa sferoidale GJS-500-7, PN 10, flangiata (EN 1092-2 o ISO 7005-2), protetta con resina epossidica ed indicatore di posizione. 9. Quadro elettrico da esterno, per il comando e controllo di 2 pompe in configurazione 1 "duty" ed 1 "stand-by" con le seguenti caratteristiche: Quadro elettrico da esterno, per il comando e controllo di 2 pompe in configurazione 1 "duty" ed 1 "stand-by" con le seguenti caratteristiche: a) Avviamento delle pompe, con azionamento diretto, 2200 V - 50 Hz; Avviamento delle pompe, con azionamento diretto, 2200 V - 50 Hz; h. Il quadro sarà completato con le seguenti apparecchiature di potenza: interruttore generale automatico magnetotermico, di adeguata taratura, con dispositivo bloccoporta; interruttore magnetotermico per alimentazione centralina di comando e controllo; filtro antidisturbi e scaricatore di sovratensione per  protezione della centralina di comando e controllo;batterie tampone per alimentazione della centralina; lampada di segnalazione verde generale (presenza tensione); trasformatore monofase 400/24 V, di potenza adeguata, per circuiti ausiliari di comando e segnalazione, completo di fusibili di protezione;  Avviamento diretto o stella/triangolo, per cad. pompa installata, costituito da:fusibili sezionabili di protezione, selettore man-O-aut;lampada di segnalazione bianca (pompa in moto); lampada di segnalazione gialla (intervento protezione); circuito di protezione pompe con centralina guasti;contatti puliti, segnali e predisposizioni varie per la realizzazione dell'interfaccia con l'unità di automazione come da tabella di telecontrollo. 10. La centralina dovrà essere programmata per realizzare l'attivazione ciclica delle pompe, attivazione dell'automazione di backup delle pompe in caso di guasto del sensore analogico e La centralina dovrà essere programmata per realizzare l'attivazione ciclica delle pompe, attivazione dell'automazione di backup delle pompe in caso di guasto del sensore analogico e conseguente attivazione degli interruttori di alto e basso livello, comando automatico di emergenza pompe costituito da selettore a chiave di abilitazione del circuito con timer di inserimento a scalare delle pompe (sempre gestito dagli interruttori di livello posti in vasca). 11. Le apparecchiature di automazione saranno costituite da: Le apparecchiature di automazione saranno costituite da: a) Centralina di telecomando, telecontrollo ed automazione locale composta da modulo di ingressi/uscite con un numero di DI, DO, AI e relè, sufficienti ad implementare le funzioni di logica Centralina di telecomando, telecontrollo ed automazione locale composta da modulo di ingressi/uscite con un numero di DI, DO, AI e relè, sufficienti ad implementare le funzioni di logica ed interfaccia. La centralina includerà un pannello operatore IP65 da fronte quadro con display LCD, tastiera dedicata, porte seriali RS 232 ed RS 485, porte Ethernet, pannello allarmi e programma software adatto alla gestione completa della stazione di pompaggio. b) Modem GSM, completo di interfacce di alimentazione e seriale, per la gestione da remoto tramite App od invio di messaggi di allarme in formato SMS su telefoni cellulari (minimo 5 Modem GSM, completo di interfacce di alimentazione e seriale, per la gestione da remoto tramite App od invio di messaggi di allarme in formato SMS su telefoni cellulari (minimo 5 numeri dovranno essere selezionabili); c) 1 sensore sommergibile di livello, con campo di misura 0-10 m, con elemento sensibile in ceramica, alimentazione in cc, uscita 4-20 mA, corpo in acciaio inox AISI 316L, grado di 1 sensore sommergibile di livello, con campo di misura 0-10 m, con elemento sensibile in ceramica, alimentazione in cc, uscita 4-20 mA, corpo in acciaio inox AISI 316L, grado di protezione IP68; d) 2 interruttori di livello per automazione di back-up pompe; 2 interruttori di livello per automazione di back-up pompe; e) 2 switch di pressione per controllo funzionalità pompe;.2 switch di pressione per controllo funzionalità pompe;.
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Incluso nel progetto Impiantistico
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